In memoriam

DAVORKA MARINIC rod. CVITKOVIC

Tredeg prosinca 1997. umrla je, nakon duge i tedke bolesti, prof. Davorka Marinic,
vii predava& Fakulteta strojarstva i brodogradnje u Zagrebu. Prof. Marini¢ je bila vrstan
stru¢njak na podrugju primijenjene lingvistike, vrlo savjesna i odgovorna osoba, dobra
kolegica i iskrenai draga prijateljica. Rijetki su ljudi koji posjeduju toliko mnogo pozitivnih
osobina. Zato su je mnogi voljeli 1 cijenili. Hrabro se borila s teSkom bolesti i gotovo je do
kraja radila, ostajudi tako vierna sebi i idealima koje je u Zivotu slijedila. Mnogima je bila
svijetli primjer uzornog djelatnika i vrlo savjesnog ¢ovieka i nije se prestala brinuti o
drugima kada je i njoj samoj bilo vrlo teSko. Njezin primjer izuzetne osobe ostat de u
trajnom sjecanju mnogima koji su je poznavali 1 voljeli.

Rodenaje u Karlovcu 1941. godine, gdje je zavrsila osnovnu gkolui gimnaziju. Zavréila
je studij anglistike 1964, godine u Zagrebu. Iste se godine zaposlila na gimnaziji Dr Ivana
Ribara u Karloveu. Od 1965. do 1979. predavala je engleski i njemacki jezik u Skolskom
centru metalske i clektro struke i istodobno je radila kao honorarni nastavnik na Visoj
tehnickoj skoli. Od 1979. do 1984. predavala je na ViSoj tehnigkoj strojarskoj Skoli u
Karloven, a kad je ta $kola prestala s radom i kad je otvoren studij VI. stupnja FSB u
Karlovcu, zasnovala je radni odnos s Fakultetom strojarstva i brodogradnje u Zagrebu za
potrebe studija u Zagrebu i Karlovcu, prvo kao predavag, a zatim kao visi predavaé za
tehnicki engleski i njemacki jezik.

Osim toga, prevodila je struénu literaturu i dokumentaciju i bila je 17 godina sudski
tumag za engleski i njemacki jezik za potrebe tadainjeg OkruZnog suda u Karloveu. Od
1982. godine bila je suradnik voditelja za podrucje primijenjene lingvistike u sklopu
medusveudiliine suradnje Sveucilista u Zagrebu i Tehnickog sveudilistau Dresdenu. Bila
je predavaé na intenzivnim te¢ajevima njemackog jezika za nastavne i znanstvene djelatnike
Metalurskog fakulteta u Sisku i Fakulteta strojarstva i brodogradnje u Zagrebu,

Tijekom svoga rada stalno se struéno i pedagoski usavriavala sudjelovanjem na
kongresima, savjetovanjima, seminarima i te¢ajevima u zemlji i inozemstvu. Zavrsila je
specijalizaciju metodike engleskog jezika kao stipendistica Fulbrightova programa na
Sveuéilidtu u Pittsburghu u SAD.

Svojim je nastavnim i stru¢nim radom pokazala veliko znanje za podrué&ja nastave
stranog jezika za potrebe struke. Napisala je vise zapaZenih referata i ¢lanaka. Prevodila
je 1 lektorirala saZetke na njemackom jeziku za &asopis Strejarstvo i bila je recenzent za
struénu terminologiju na engleskom i njemackom jeziku za potrebe “Skolske knjige” u
Zagrebu. Napisala je 1993. godine u koautorstvu udzbenik Deutsch und Technik za studente
strojarstva i stodnih fakulteta, koji je vrijedan doprinos sveudilisnoj udzbenickoj literaturi
i visoko ocijenjen od recenzenata. Unatot teskoj bolesti, radila je gotovo do kraja Zivota
na struénom rjedniku njemackog jezika.

U svome radu postigla je izvrsne rezultate jer je uvijek pokazivala iskreno zanimanje
za svakoga ¢ovjeka. Ljudi su to prepoznavali i vrlo cijenili. Poticala je na dobro i na
poiten odnos prema radu i Zivotu, vierujuéi da se predanim radom moZe stalno postizati
bolje i vise. Zradila je svojim optimizmom i onda kada je prolazila veliku kudnju tefke
bolesti. Svoju nesebiénost, samozatajnost i zrelost odgovorne osobe pokazivala je iskrenom
brigom za druge, osobito tijekom rata kada je, vec tesko bolesna, pomagala i organizirala
pomo¢ prognanicima iz okupiranih krajeva.
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Svi koji su je poznavali Zale zbog njezina preranog odlaska, jer je svojim Zivotom i
radom pokazala da je mogude teZiti za idealima i, unatoé tefkocama, Zivjeti bogat i ispunjen
Zivot, nikada ne zaboravljajudi ljude oko sebe i ne Zaleci truda da se svakidainji Zivot
oplemenjuje na temelju poStovanja svake osobe i svakog oblika Zivota.

Durda Branica-Todoric
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